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Das Europaische Parlament,

- unter Hinweis auf Artikel 165 des Vertrags tber die Arbeitsweise der Europaischen
Union (AEUV), in dem die Ziele der Sportpolitik der EU genannt werden,

- unter Hinweis auf die Mitteilung der Kommission vom 18. Januar 2011 mit dem Titel
»Entwicklung der europdischen Dimension des Sports® (COM(2011)0012),

- unter Hinweis auf den Bericht der EU-Expertengruppe zur verantwortungsvollen
Verwaltung vom Oktober 2013 Uber die Grundsatze der verantwortungsvollen
Verwaltung im Sport in der EU (,,Principles of good governance in sport®),

- unter Hinweis auf den Bericht der hochrangigen Gruppe fiir Breitensport vom Juni 2016
mit dem Titel ,,Grassroots Sport — Shaping Europe® (Breitensport — Europa gestalten),

- unter Hinweis auf den Bericht der hochrangigen Gruppe ,,Sportdiplomatie” vom Juni
2016,

— unter Hinweis auf das Programm Erasmus+, mit dem grenziiberschreitende
Bedrohungen fir die Integritat des Sports bewaltigt sowie verantwortungsvolle
Verwaltung im Sport, duale Karrieren von Sportlern und Freiwilligentatigkeit im Sport
sowie soziale Inklusion und Chancengleichheit geférdert und unterstitzt werden sollen,

— unter Hinweis auf das Weibuch Sport der Kommission (COM(2007)0391),

— unter Hinweis auf seine Entschliefung vom 11. Juni 2015 zu aktuellen Enthllungen
iiber Korruptionsfalle auf hochster Ebene der FIFAL

— unter Hinweis auf seine Entschliellung vom 23. Oktober 2013 zu organisiertem

! ABI. C 407 vom 4.11.2016, S. 81.



Verbrechen, Korruption und Geldwéasche: Empfohlene Manahmen und Initiativen?,

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 10. September 2013 zu Online-
Gliicksspielen im Binnenmarkt?,

unter Hinweis auf seine EntschlieRung vom 14. Mérz 2013 zu Ergebnisabsprachen und
Korruption im Sport®,

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 2. Februar 2012 zu der europaischen
Dimension des Sports?,

unter Hinweis auf seine EntschlieRung vom 8. Mai 2008 zum WeifRbuch Sport®,

unter Hinweis auf seine Entschlieung vom 29. Mérz 2007 zu der Zukunft des
ProfifuBballs in Europa®,

unter Hinweis auf seine Entschlieung vom 17. Juni 2010 zu Spielervermittlern im
Sport’,

unter Hinweis auf seine Entschliefung vom 21. November 2013 zu Katar und der Lage
der Wanderarbeitnehmer?®,

unter Hinweis auf seine Entschlieung vom 19. Januar 2016 zu der Rolle des
interkulturellen Dialogs, der kulturellen Vielfalt und der Bildung bei der Férderung der
Grundwerte der EU®,

unter Hinweis auf die Schlussfolgerungen des Rates vom 31. Mai 2016 zur Erhéhung
der Integritat, Transparenz und Good Governance von SportgrofRveranstaltungen,

unter Hinweis auf die Schlussfolgerungen des Rates vom 26. Mai 2015 zur
bestmdglichen Nutzung des Breitensports bei der Entwicklung von
Querschnittskompetenzen, insbesondere bei jungen Menschen,

unter Hinweis auf die Entschliefung des Rates vom 21. Mai 2014 zu dem Arbeitsplan
der Européischen Union fur den Sport (2014-2017),

unter Hinweis auf die Schlussfolgerungen des Rates vom 26. November 2013
betreffend den Beitrag des Sports zur Wirtschaft der EU, insbesondere zur Bekampfung
der Jugendarbeitslosigkeit und zur Férderung der sozialen Inklusion,

unter Hinweis auf die Empfehlung des Rates vom 25. November 2013 zur
sektoriibergreifenden Unterstlitzung gesundheitsfordernder korperlicher Aktivitat,
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unter Hinweis auf die Schlussfolgerungen des Rates vom 18. November 2010 zur Rolle
des Sports als Grundlage und Antrieb fiir aktive soziale Eingliederung?,

unter Hinweis auf das Ubereinkommen des Europarates vom 3. Juli 2016 ber einen
integralen Sicherheits-, Gefahrenabwehr- und Dienstleistungsansatz fir FuBballspiele
und andere Sportveranstaltungen,

unter Hinweis auf das Ubereinkommen des Europarates vom 18. September 2014 (iber
die Manipulation von Sportwettkdmpfen,

unter Hinweis auf die Rechtsprechung des Gerichtshofs und des Gerichts der
Européischen Union und die Beschliisse der Kommission in Sportangelegenheiten, zu
Wetten und Glucksspiel,

unter Hinweis auf die Ziele der Agenda 2030 fiir nachhaltige Entwicklung,

unter Hinweis auf den Artikel 6 des Vertrags uber die Arbeitsweise der Européischen
Union,

gestltzt auf Artikel 52 seiner Geschaftsordnung,

unter Hinweis auf den Bericht des Ausschusses fur Kultur und Bildung
(A8-0381/2016),

in der Erwégung, dass die Europaische Union mit Inkrafttreten des Vertrags von
Lissabon im Jahr 2009 eine konkrete Zustdndigkeit im Bereich des Sports erlangte, die
darin besteht, eine von der EU koordinierte und durch eine gesonderte Haushaltslinie
gestutzte Sportpolitik auszuarbeiten und umzusetzen und die Zusammenarbeit mit
internationalen Organisationen im Bereich des Sports einzuleiten, wobei sie die
besonderen Merkmale des Sports berticksichtigt und die Autonomie der
Leitungsstrukturen im Sport achtet;

in der Erwégung, dass Sport fur Millionen EU-Blrger eine wichtige Rolle spielt; in der
Erwagung, dass Breiten- und Leistungssport nicht nur sportliche Fahigkeiten und
Leistungen sowie Wettkdmpfe umfassen, sondern auch einen bedeutenden
gesellschaftlichen, bildenden, wirtschaftlichen, kulturellen und vereinenden Beitrag zu
Wirtschaft und Gesellschaft der EU sowie zu deren strategischen Zielen und sozialen
Werten leisten;

in der Erwégung, dass Sport eine bedeutende und rasch wachsende Wirtschaftsbranche
in der EU darstellt und einen wertvollen Beitrag zu Wachstum und Arbeitsplatzen sowie
fur die Gesellschaft — auch auf lokaler Ebene — leistet, wobei er Uber die
durchschnittlichen Wachstumsraten hinaus zu Wertschépfung und Beschaftigung
beitragt; in der Erwdgung, dass der Anteil der mit Sport verbundenen Arbeitsplatze auf
3,51 % der Gesamtbeschéaftigung in der EU und der Anteil der mit Sport verbundenen
Bruttowertschopfung auf 294 Mrd. EUR (2,98 % der gesamten Bruttowertschopfung in
der EU) geschétzt werden;

in der Erwégung, dass Sport nicht nur wirtschaftlich zunehmend an Bedeutung gewinnt,
sondern auch ein gesellschaftliches Phanomen darstellt, das einen wichtigen Beitrag zu
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den strategischen Zielen und gesellschaftlichen Werten der Europdischen Union wie
Toleranz, Solidaritat, Wohlstand, Frieden, Achtung der Menschenrechte und
Verstandigung zwischen den Vélkern und Kulturen leistet;

in der Erwégung, dass sportliche Betatigung zu einer besseren Lebensqualitét beitrégt,
Erkrankungen vorbeugt und eine wesentliche Rolle bei der Starkung der personlichen
Entwicklung und der Gesundheit spielt;

in der Erwégung, dass es fur Leistungssportler von wesentlicher Bedeutung ist, dass
grundlegende Arbeitnehmerrechte eingehalten werden;

in der Erwégung, dass Sport auRerdem zur Integration beitrégt und Uber Rasse, Religion
und ethnische Zugehorigkeit hinausgeht;

in der Erwégung, dass die Bedeutung der Integritat im Sport nicht Gberschatzt werden
kann, wenn es darum geht, seine Glaubwdirdigkeit und Attraktivitat zu fordern;

in der Erwégung, dass Sport besondere Merkmale aufweist, die auf ehrenamtlichen
Strukturen beruhen und Voraussetzung dafur sind, dass er seine Funktionen in Bildung
und Gesellschaft erfiillt;

in der Erwégung, dass die aktuellen Korruptionsskandale im Sport und in européischen
und internationalen Sportverbanden das Image des Sports beschadigt haben und in der
Folge Stimmen laut geworden und Fragen danach aufgekommen sind, ob es
maoglicherweise tiefgreifender struktureller Reformen der Leitungsgremien im Sport
und der Verbéande bedarf, wobei zu berticksichtigen ist, dass es in den einzelnen
europdischen Landern sehr vielféltige Strukturen im Bereich des Sports gibt und dass
die Sportverbande naturgeméal weitgehend ihren eigenen Regelungen unterliegen;

in der Erwégung, dass sowohl Leistungs- als auch Breitensport eine zentrale Rolle bei
der weltweiten Forderung von Frieden und der Achtung der Menschenrechte und der
Solidaritét spielen, den Gesellschaften gesundheitlichen und wirtschaftlichen Nutzen
bringen und von grol3er Bedeutung dafir sind, dass wesentliche Werte in den Bereichen
Bildung und Kultur hervorgehoben werden und die soziale Inklusion gefordert wird;

in der Erwégung, dass die verantwortungsvolle Verwaltung im Sport gleichbedeutend
damit sein sollte, dass Sport mithilfe der Grundsatze eines wirksamen, transparenten,

ethischen und demokratischen Managements, partizipativer Verwaltung, Prozesse und
Strukturen und unter Einbeziehung von Interessengruppen angemessen geregelt wird;

in der Erwégung, dass die Sportverbénde dafiir verantwortlich sind, dass hohe
Management- und Integritatsstandards eingehalten werden, und diese noch hoher setzen
und sich unter allen Umstanden daran halten sollten, um das Vertrauen der Burger
wiederherzustellen und den Glauben der Offentlichkeit an den positiven Wert des
Sports zu starken;

in der Erwégung, dass ausgewogene Strategien, die darauf abzielen, die finanzielle
Transparenz, die Stabilitat und die Glaubwirdigkeit im Sport zu verbessern, von
zentraler Bedeutung dafiir sind, dass die Standards in den Bereichen Finanzen und
Verwaltung erhoht werden;

in der Erwégung, dass das europdische Modell des organisierten Sports auf den



Grundsatzen der Territorialitdt und der Nationalitat mit einem Verband pro Disziplin
sowie auf Solidaritatsmechanismen zwischen Leistungs- und Breitensport, dem Auf-
und Abstieg, offenen Wettkampfen und der Umverteilung von Geldern beruht;

in der Erwégung, dass die Anerkennung des Grundsatzes eines einzigen Verbands pro
Sportart von besonderer Bedeutung und in der gesellschaftlichen Bedeutung des Sports
verankert ist, da die Interessen des Sports und sein Nutzen fir die Gesellschaft auf diese
Weise am besten geschitzt werden kénnen;

in der Erwégung, dass berechtigterweise verlangt werden kann und von den
Interessengruppen eingefordert werden muss, dass jeder sportliche Wettkampf im
Einklang mit den international anerkannten Spielregeln durchgefiihrt und entschieden
wird,;

in der Erwégung, dass Sportgerichte eine wichtige Rolle spielen, indem sie
sicherstellen, dass tberall gleiche Spielregeln gelten, und das Recht auf ein faires
Verfahren in Streitigkeiten im Sport sowie die verantwortungsvolle Verwaltung
gewadhrleisten, da sie am besten daftr geeignet sind, Streitigkeiten im Sport im Einklang
mit den grundlegenden Verfahrensrechten der EU beizulegen;

in der Erwégung, dass die Tatsache, dass in der Sportbranche und in den einschlégigen
Verbanden immer hohere Geldbetrage im Umlauf sind, Forderungen nach einer
verantwortungsvolleren Verwaltung und mehr Transparenz hervorgerufen hat; in der
Erwégung, dass die Sportbranche — ein Wirtschaftssektor — mit einer Reihe von
skandal6sen Ergebnisabsprachen konfrontiert ist, die verschiedene weitere Straftaten
und rechtswidrige Handlungen wie Geldwésche, Korruption und Bestechung umfassen;

in der Erwégung, dass das immer mehr um sich greifende Doping nach wie vor eine
Bedrohung fir die Integritat und das Image des Sports darstellt, da es gegen die
ethischen Werte und Grundsétze des Sports wie zum Beispiel Fair Play verstoit; in der
Erwégung, dass Doping die Gesundheit der betroffenen Sportler ernstlich gefahrdet und
haufig schwerwiegende und dauerhafte Schaden hinterlasst; in der Erwagung, dass die
Bekdmpfung von Doping eine Angelegenheit des 6ffentlichen Interesses und der
offentlichen Gesundheit ist;

in der Erwégung, dass Gewalt, Rowdytum und Diskriminierung gegenuber einer
Gruppe von Menschen oder Mitgliedern einer solchen Gruppe im Breiten- oder
Leistungssport das Image des Sports beschédigen und die Zuschauer vom Besuch von
Sportveranstaltungen abhalten;

in der Erwégung, dass die Forderung des Sports fiir Menschen mit geistigen oder
korperlichen Behinderungen auf européischer, nationaler und lokaler Ebene eine
zentrale Prioritat sein sollte;

in der Erwégung, dass die Teilnahme und Sichtbarkeit von Frauen im Sport und bei
Sportwettkdmpfen verbessert werden miissen;

in der Erwégung, dass insbesondere minderjéhrige Sportler einem zunehmenden
wirtschaftlichen Druck ausgesetzt sind und wie eine Ware behandelt werden und
deshalb vor jeder Form des Missbrauchs, der Gewalt oder der Diskriminierung, der sie
im Laufe ihrer sportlichen Betétigung ausgesetzt sein kdnnten, geschiitzt werden
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mussen;

in der Erwégung, dass es in Mannschaftssportarten in Europa einen
besorgniserregenden zunehmenden Trend zur Inhaberschaft Dritter an Transferrechten
gibt, wodurch — haufig sehr junge — Spieler teilweise oder vollstiandig ,,Eigentum
privater Investoren sind und den weiteren Verlauf ihrer Karriere nicht mehr bestimmen
konnen;

in der Erwégung, dass schadigende Praktiken im Zusammenhang mit Managern und
Spielertransfers Falle von Geldwasche, Betrug und der Ausbeutung Minderjahriger
nach sich gezogen haben;

in der Erwégung, dass der Breitensport Chancen fiir die Bek&mpfung von
Diskriminierung und die Forderung der sozialen Inklusion, des Zusammenhalts und der
Integration bietet und mit ihm ein grof3er Beitrag zur Heranbildung von
Querschnittskompetenzen geleistet werden kann;

in der Erwégung, dass immer mehr Vereine hauptsachlich auf den Transfermarkt
zurlckgreifen, um ihre Mannschaften zusammenzustellen, obwohl sie sich eher auf die
Ausbildung vor Ort konzentrieren sollten;

in der Erwégung, dass Sport als ein Grundrecht fir jedermann wahrgenommen wird und
jeder Mensch dasselbe Recht auf korperliche und sportliche Betétigung haben sollte;

in der Erwégung, dass die korperliche Betatigung generell stagniert, obwohl es
eindeutige Belege dafir gibt, dass sie die korperliche und geistige Gesundheit und das
Wohlbefinden des Einzelnen verbessert, wodurch die Mitgliedstaaten erhebliche
Einsparungen bei den 6ffentlichen Gesundheitsausgaben erzielen, und obwohl
tendenziell vermehrt Ausgleichssportarten wie zum Beispiel dem Jogging
nachgegangen wird, die aulerhalb einer Organisationsstruktur ausgetbt werden;

in der Erwégung, dass Sportveranstaltungen und sportliche Aktivitaten, insbesondere
grolRe internationale Wettkampfe, den Nutzen des Sports verdeutlichen und sich positiv
auf Gesellschaft, Wirtschaft und Umwelt auswirken;

in der Erwégung, dass Nationalmannschaften eine wesentliche Rolle zukommt, da sie
nicht nur die nationale Identitat férdern und junge Sportler dazu anspornen, ihre
sportlichen Leistungen auf ein Hochstmal? zu steigern, sondern auch die Verbundenheit
mit dem Breitensport fordern;

in der Erwégung, dass Sportler unbedingt in den Genuss zusétzlicher Malinahmen der
allgemeinen und beruflichen Bildung kommen missen, damit sie fiir ihre berufliche
Laufbahn nach der Beendigung ihrer sportlichen Karriere geriistet sind;

in der Erwégung, dass es von entscheidender Bedeutung fur die langfristige
Entwicklung des Sports und seine Rolle in der Gesellschaft ist, dass Investitionen in die
allgemeine und berufliche Bildung talentierter junger Sportler auf lokaler Ebene getatigt
werden und diese allgemeine und berufliche Bildung gefordert wird;

in der Erwégung, dass Ehrenamtliche das Riickgrat des organisierten Sports sind, da sie
flr die Organisation und Zugénglichkeit von sportlichen Aktivitaten insbesondere im
Breitensport sorgen; in der Erwégung, dass sich hiermit aulRerdem eine weitere
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hervorragende Maglichkeit flr die Ausbildung und nicht-formale Bildung junger
Menschen ergibt, die auch im internationalen Rahmen und in Verbindung mit
Kooperations- und Entwicklungsprogrammen in Drittstaaten genutzt werden kann, mit
denen der Dialog gestéarkt und gegeniiber denen die AulRenpolitik der EU vertreten
werden muss;

in der Erwégung, dass Sport im weitesten Sinn ein Wertesystem einer Gemeinschaft
darstellt und dass diese Werte die Grundlage einer gemeinsamen Ausdrucksform bilden,
die samtliche kulturellen und sprachlichen Schranken Gberwindet; in der Erwagung,
dass Sport einen Beitrag zur Starkung des Dialogs und der Solidaritat mit Drittlandern,
zur Forderung des Schutzes der grundlegenden Menschenrechte und der
Grundfreiheiten weltweit und zur Unterstiitzung der Auenpolitik der EU leisten kann
und als eine Chance hierfur erachtet werden sollte;

in der Erwégung, dass VerstolRe gegen Rechte des geistigen Eigentums von
Sportverbanden — unter anderem in Form der digitalen Piraterie — und insbesondere die
nicht genehmigte Live-Ubertragung von Sportveranstaltungen Anlass zu groRer Sorge
im Hinblick auf die langfristige Finanzierung des Sports auf allen Ebenen geben;

in der Erwégung, dass bei allen Sportveranstaltungen die Pressefreiheit sichergestellt
sein muss;

in der Erwégung, dass Sport zur Verwirklichung der Ziele der Strategie Europa 2020
beitragen kann;

Integritat und verantwortungsvolle Verwaltung im Sport

1.

weist erneut darauf hin, dass es fiir die Bekdmpfung der Korruption im Sport
erforderlich ist, dass landeriibergreifende Bemuhungen unternommen werden und
samtliche Interessentrager zusammenarbeiten, zu denen auch 6ffentliche Stellen,
Strafverfolgungsbehdrden, die Sportbranche, Sportler und Fans gehéren;

fordert die internationalen, européischen und nationalen Sportverbande auf, sich zu
Verfahren der verantwortungsvollen Verwaltung zu verpflichten und eine Kultur der
Transparenz und der tragfahigen Finanzierung hervorzubringen, indem
Finanzunterlagen und Tatigkeitsberichte 6ffentlich zugénglich gemacht werden, wozu
auch Offenlegungspflichten mit Blick auf die Vergiitung von Angehdrigen der obersten
Fuhrungsebene und Amtszeitbeschrankungen gehdren;

vertritt die Ansicht, dass die Schaffung einer Transparenzkultur dadurch ergénzt werden
muss, dass die Zustandigkeiten in den Leitungsgremien des Sports besser abgegrenzt
und die wirtschaftlichen und wohltatigen Tatigkeiten besser voneinander getrennt sowie
interne Verfahren der Selbstregulierung verbessert werden, damit Straftaten im Bereich
des Sports und rechtswidrige Aktivitaten in den Sportverbanden angezeigt, aufgedeckt,
untersucht und bestraft werden;

erinnert daran, dass die verantwortungsvolle Verwaltung, der im néchsten EU-
Arbeitsplan fur den Sport Prioritat eingerdumt werden sollte, eine VVoraussetzung fir die
Autonomie von Sportverbanden sein, im Einklang mit den Grundsatzen der
Transparenz, der Rechenschaftspflicht, der Chancengleichheit, der sozialen Inklusion
und der Demokratie stehen und die Interessentrdger angemessen einbeziehen muss;
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unterstreicht, dass es mit Blick auf Korruption und andere Kategorien von Straftaten im
Sport einer Null-Toleranz-Politik bedarf;

betont, dass die Anwendung der Grundsatze der verantwortungsvollen Verwaltung im
Sport im Zusammenspiel mit Uberwachung, Kontrolle und angemessenen
Rechtsinstrumenten eine Grundvoraussetzung dafiir ist, dass Korruption und anderem
schadigenden Fehlverhalten ein Ende gesetzt werden kann;

fordert die Kommission, die Mitgliedstaaten, die Sportverbénde und die Bieter auf,
dafur Sorge zu tragen, dass bei der Bewerbung um die Ausrichtung von
GroRveranstaltungen die Standards der verantwortungsvollen Verwaltung, die
Menschen- und Arbeitnehmerrechte und der Grundsatz der Demokratie eingehalten
werden, damit die Gesellschaft, die Wirtschaft und die Umwelt der lokalen
Gemeinschaften aus diesen Veranstaltungen Nutzen ziehen, wobei gleichzeitig Vielfalt
und Traditionen geachtet werden missen, damit fur eine nachhaltige Wirkung und die
Glaubwirdigkeit des Sports gesorgt ist;

ist der Ansicht, dass Lander, die sich um die Ausrichtung von Sportveranstaltungen
bewerben bzw. Sportveranstaltungen ausrichten, eine sozial, 6kologisch und
wirtschaftlich verantwortungsvolle Planung, Organisation, Realisierung, Teilnahme und
Nachbereitung dieser Veranstaltungen umsetzen mussen; fordert die Sportverbénde und
Staaten, die solche Veranstaltungen ausrichten, auf, unerwiinschte Veranderungen der
Lebensumstande der Anwohner wie zum Beispiel die Umsiedlung der Ortlichen
Bevolkerung zu verhindern;

fordert die Kommission auf, eine Liste mit Verpflichtungen auszuarbeiten und die
Madglichkeit der Erstellung eines Verhaltenskodex im Bereich der verantwortungsvollen
Verwaltung und Integritat im Sport zu prifen; ist der Ansicht, dass Sportverbande
Transparenzregeln, ethische Standards, einen Verhaltenskodex fir ihre Aufsichts- und
Leitungsorgane sowie fur ihre Mitglieder und operationelle Strategien und Methoden
festlegen sollten, damit flir Unabhangigkeit und flr die Einhaltung der Vorschriften
gesorgt ist; vertritt auBerdem die Auffassung, dass die Priifung neuer Instrumente fur
die Zusammenarbeit zwischen staatlichen Stellen, Sportverbanden und der EU einen
Beitrag dazu leisten kann, dass einige der derzeitigen Herausforderungen, denen die
Sportbranche gegenibersteht, angegangen werden;

fordert die Mitgliedstaaten mit Nachdruck auf, die 6ffentliche Finanzierung des Sports
an die Einhaltung von festgelegten und 6ffentlich zuganglichen Mindeststandards fur
Verwaltung, Aufsicht und Berichterstattung zu knuipfen;

vertritt die Ansicht, dass samtliche einschlagigen Interessentrager umdenken missen,
wenn die verantwortungsvolle Verwaltung und die Integritét im Sport verbessert
werden sollen; unterstitzt die von Sportverbénden und anderen einschlégigen
Interessentragern ergriffenen Initiativen flr bessere Verwaltungsstandards im Sport und
fr eine Ausweitung des Dialogs und der Zusammenarbeit mit lokalen und nationalen
Behorden;

fordert die Sportverbénde auf, bis 2018 konkrete VVorschlége fir eine Verbesserung der
Standards der verantwortungsvollen Verwaltung der Sportverbande, der
Leitungsgremien im Sport und ihrer Mitgliedsverb&nde zu unterbreiten, diese
Vorschlage angemessen umzusetzen und die Ergebnisse zu veroffentlichen;
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unterstreicht, dass in diesem Zusammenhang eine angemessene Uberwachung von
grofter Bedeutung ist;

fordert die Mitgliedstaaten auf, einen gesonderten Straftatbestand flr
Ergebnisabsprachen einzufiihren und dafur zu sorgen, dass samtliche rechtswidrigen
Handlungen wie zum Beispiel Ergebnisabsprachen und Korruption im Sport — sofern
dies nicht ohnehin bereits vorgesehen ist — gerichtlich belangt und angemessen
sanktioniert werden, weil Ergebnisabsprachen und die Manipulation von
Sportwettkdmpfen gegen die Ethik und die Integritat des Sports verstoRen und bereits
Sanktionen der Sportbehdrden unterliegen;

stellt fest, dass die Herausforderungen im Zusammenhang mit der Untersuchung
internationaler Falle von Ergebnisabsprachen einen grenziibergreifenden
Informationsaustausch und die Zusammenarbeit zwischen den Sportgremien, staatlichen
Behorden und Wettanbietern im Rahmen nationaler Plattformen erforderlich machen,
damit Ergebnisabsprachen aufgedeckt, untersucht und strafrechtlich verfolgt werden;
fordert die Mitgliedstaaten — sofern sie dies nicht bereits getan haben — auf, die
Einflhrung von gesonderten Staatsanwaltschaften in Erwédgung zu ziehen, die sich
insbesondere mit der Ermittlung von Betrug im Sport befassen; weist darauf hin, dass in
der vierten Geldwéscherichtlinie eine Vorschrift eingefiihrt wird, nach der
Glucksspielanbieter bei Transaktionen mit hohem Wert Sorgfaltspriifungen vornehmen
mussen;

fordert den Rat eindringlich auf, eine Losung zu finden, damit die EU und ihre
Mitgliedstaaten das Ubereinkommen des Europarates (iber die Manipulation von
Sportwettkampfen unterzeichnen und ratifizieren kénnen, damit es uneingeschréankt
umgesetzt und ratifiziert werden kann, und fordert die Kommission mit Nachdruck auf,
diesen Prozess zu unterstiitzen, zu begleiten und dafiir Sorge zu tragen, dass er wirksam
weiterverfolgt wird;

gemahnt die Kommission an ihre Zusage, eine Empfehlung zum Austausch bewahrter
Verfahren zur Verhinderung und Einddmmung von Spielabsprachen im Zusammenhang
mit Sportwetten abzugeben, und fordert sie nachdricklich auf, diese Empfehlung
unverzuglich zu veroffentlichen;

fordert die Kommission auf, die interinstitutionellen Verbindungen mit dem Europarat
zu starken und anschlieRend abgestimmte operationelle Programme auszuarbeiten, mit
denen fur eine moglichst effiziente Nutzung der Ressourcen gesorgt wird;

unterstitzt und fordert die Praventions-, Aufklarungs- und Sensibilisierungskampagnen
und Informationsprogramme, die darauf abzielen, Sportlern, Trainern, Funktionaren und
einschléagigen Interessentragern auf allen Ebenen Ratschldge zur Bedrohung durch
Ergebnisabsprachen, Doping und andere mit der Integritat verbundene Fragen zu
erteilen, wobei sich diese Ratschlage auch auf die Risiken, die sich ergeben kdnnten,
und auf die Art und Weise, wie fragwiirdige Vorgehensweisen gemeldet werden
kdnnen, erstrecken; fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten auf, konkrete
Malinahmen wie beispielsweise Pilotprogramme und Projekte, die in den nachsten EU-
Arbeitsplan aufgenommen werden, vorzuschlagen, mit denen dafiir gesorgt werden soll,
dass junge Menschen so friih wie mdglich staatsbirgerliche Bildung im Rahmen von
Sport erhalten;
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fordert die Kommission auf, im Rahmen des Programms Erasmus+ auch kiinftig
Projekte zur Bekdmpfung von Doping zu unterstltzen, die Wirkung des Programms zu
bewerten sowie dafiir zu sorgen, dass es bestehende Finanzierungsprogramme im
Bereich der Dopingbekampfung sinnvoll ergénzt;

fordert die Kommission auf, im Rahmen des Programms Erasmus+ eine
verantwortungsvolle Verwaltung bei Projekten im Bereich des Sportmanagements zu
unterstitzen;

fordert die Mitgliedstaaten auf, Dopingkontrollen, nationale Testprogramme und
Rechtsvorschriften zu unterstitzen, die die Abstimmung und den Informationsaustausch
zwischen staatlichen Stellen, Sportverbédnden und Antidopingagenturen ermaoglichen;
fordert die Mitgliedstaaten auf, die Antidopingagenturen in die Lage zu versetzen,
umfangreiche Doping-Kontrollprogramme einzurichten, und im Einklang mit den
derzeitigen und kunftigen EU-Datenschutzbestimmungen Daten zu verarbeiten und
auszutauschen;

weist darauf hin, dass der Welt-Anti-Doping-Agentur (WADA) grol3e Bedeutung bei
der weltweiten Uberwachung und Koordinierung von Strategien und Vorschriften zur
Bekampfung von Doping zukommt; fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten
auf, eng mit der WADA, der UNESCO und dem Europarat zusammenzuarbeiten, damit
Doping wirksamer verhindert und bekampft wird, indem die rechtlichen und politischen
Vorgaben des Welt-Anti-Doping-Kodex (WADAC) gestérkt werden; fordert die EU
auf, den Austausch von Informationen und bewahrten Verfahren mit Blick auf
Gesundheits- und Vermeidungsstrategien fiir die Bekdmpfung des Dopings weltweit
anzuregen;

fordert die Kommission und den Rat auf, die Aushandlung von Abkommen zwischen
Landern anzuregen und zu erleichtern, die es ermdglichen, dass ordnungsgeman
zugelassene Dopingkontrollteams aus anderen Landern Tests durchfiihren, wobei die
Grundrechte der Sportler geachtet werden miissen und das Internationale
Ubereinkommen gegen Doping im Sport eingehalten werden muss;

vertritt die Auffassung, dass Doping auch im Freizeitsport ein zunehmendes Problem ist
und dass hier Aufklarungs- und Informationskampagnen und erfahrene und
professionelle Ausbilder und Trainer bendtigt werden, damit ein gesundes Verhalten
gegenuliber dem Doping gefordert wird,;

fordert die Mitgliedstaaten und die Kommission auf, bei der Festlegung einer Politik
zum Schutz von Hinweisgebern eng mit der WADA und dem Europarat
zusammenzuarbeiten;

legt Sportverbénden und nationalen Behdrden nahe, koordinierte Anti-Doping-Systeme
fiir die grenziibergreifende Uberwachung einzurichten und konkrete Manahmen gegen
die Herstellung von und den Handel mit illegalen leistungssteigernden Substanzen im
Sport zu ergreifen;

begrilt das neue Ubereinkommen des Europarates tiber einen integralen Sicherheits-,
Gefahrenabwehr- und Dienstleistungsansatz fur FulRballspiele und andere
Sportveranstaltungen und fordert die Mitgliedstaaten nachdricklich auf, dieses
Ubereinkommen unverziiglich zu unterzeichnen und zu ratifizieren; bekraftigt seinen
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Vorschlag, Stadionverbote in Europa kiinftig gegenseitig anzuerkennen und
diesbeziglich Daten auszutauschen;

fordert die Kommission auf, Mdglichkeiten zu prifen, wie Informationen im
Zusammenhang mit Gewalt im Sport Uber die bestehenden Netzwerke weitergegeben
werden konnen;

stellt fest, dass die Bedrohung durch den Terrorismus zusétzliche Bemiihungen
erforderlich macht, damit die operationelle Sicherheit bei Sportveranstaltungen
gewaéhrleistet ist;

betont, dass die Sportgremien dafiir sorgen sollten, dass unabhéngige
Nachrichtenmedien bei samtlichen Sportveranstaltungen tber den erforderlichen
Zugang und Uber Mdglichkeiten fir die Berichterstattung verfiigen, sodass diese
Medien ihrer Rolle als wichtige und kritische Beobachter von Sportveranstaltungen und
der Verwaltung im Sport nachkommen kénnen;

verurteilt aufs Schérfste samtliche Formen der Diskriminierung und der Gewalt im
Sport — sowohl auf dem Spielfeld als auch darlber hinaus — und betont, dass ein solches
Verhalten auf allen Ebenen verhindert werden muss, die Berichterstattung Gber solche
Zwischenfalle und deren Uberwachung verbessert werden miissen und grundlegende
Werte wie Respekt, Freundschaft, Toleranz und Fair Play beworben werden mussen; ist
der Ansicht, dass Sportverbande, die hohe Standards der verantwortungsvollen
Verwaltung einhalten, besser dafiir gerustet sind, die gesellschaftliche Rolle des Sports
zu fordern und Rassismus, Diskriminierung und Gewalt zu bekdmpfen;

halt es flr geboten, dass der Menschenhandel — insbesondere der Handel mit Kindern —
im Sport entschlossener bekampft wird;

begrift gute Verfahren der Selbstregulierung wie zum Beispiel die Initiative
,Finanzielles Fairplay*, da sie zu einer groReren 6konomischen Rationalitét und
besseren Standards des Finanzmanagements im Leistungssport anspornen, wobei der
Schwerpunkt auf langfristige und nicht auf kurzfristige Wirkung gelegt und dadurch zur
gesunden und nachhaltigen Entwicklung des Sports in Europa beigetragen wird; betont,
dass ,,Financial Fairplay* zu besseren Finanzmanagement-Standards anregt und deshalb
strikt befolgt werden sollte;

begrift transparente und nachhaltige Investitionen in den Sport und in Sportverbande,
sofern sie strengen Kontrollen und Offenlegungspflichten unterliegen und der Integritat
der Wettkdmpfe und der Sportler nicht schaden;

vertritt die Auffassung, dass das Eigentumsmodell, bei dem die Mitglieder des Vereins
(Uber die 50+1-Regel) die Kontrolle tber den Verein behalten, ein bewéhrtes Verfahren
in der EU ist, und fordert die Mitgliedstaaten, die Leitungsgremien im Sport und die
nationalen Verbande und Ligen auf, einen konstruktiven Dialog und Austausch tber
dieses Modell aufzunehmen;

unterstreicht, dass Sportler und insbesondere Minderjahrige vor missbréuchlichen
Praktiken wie zum Beispiel der Inhaberschaft Dritter an Transferrechten geschiitzt
werden mussen, da solche Praktiken zahlreiche Probleme mit Blick auf die Integritét
sowie allgemeinere ethische Bedenken aufwerfen; unterstiitzt Beschliisse der
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Leitungsgremien, die Inhaberschaft Dritter an Transferrechten von Spielern zu
untersagen, und fordert die Kommission auf, ein Verbot der Inhaberschaft Dritter an
Transferrechten im EU-Recht in Erwagung zu ziehen und die Mitgliedstaaten dazu
anzuhalten, zusétzliche Malinahmen zur Durchsetzung der Rechte der Sportler zu
ergreifen;

vertritt die Ansicht, dass es einer neuerlichen Bewertung der Regelungen fir die
Forderung lokaler Spieler bedarf, damit die Chancen fiir talentierte junge Spieler, in der
ersten Mannschaft ihres Vereins zu spielen, erhéht werden und so die
Chancengleichheit in Europa verbessert wird,;

fordert die Leitungsgremien und einzelstaatlichen Stellen auf allen Ebenen auf, im
Einklang mit dem Bernard-Urteil des Européischen Gerichtshofs vom 16. Mérz 2010
MaRnahmen zu ergreifen, durch die eine Entschadigung fir Ausbildungsvereine
sichergestellt wird, damit die Anwerbung und Ausbildung von jungen Spielern
gefordert werden;

bekraftigt seine Verbundenheit mit dem europdischen Modell des organisierten Sports,
in dem Verbdande eine wichtige Rolle spielen, da es die zahlreichen zuwiderlaufenden
Interessen aller Interessentrager wie zum Beispiel der Sportler, der Spieler, der Vereine,
der Ligen, der Verbande und der Ehrenamtlichen durch eine angemessene und
demokratische Vertretung und Transparenzmechanismen bei der Beschlussfassung und
durch offene Wettkampfe auf der Grundlage sportlicher Leistungen ausgleicht; fordert
mehr finanzielle Solidaritat auf allen Ebenen;

begrift das jahrlich stattfindende EU-Sportforum, das den Dialog mit Interessentragern
aus internationalen und européischen Sportverbanden, der Olympischen Bewegung,
europdischen und nationalen Dachorganisationen im Bereich des Sports und anderen im
Sport aktiven Zusammenschlissen fordert; weist darauf hin, dass die Struktur des
Dialogs mit den Interessentragern, die Funktionen des Forums und die
Weiterbehandlung der Beratungen noch verbessert werden missen;

begrift die Bemihungen der Kommission und aller betroffenen Interessentrager um die
Forderung des sozialen Dialogs im Sport, der eine hervorragende Mdglichkeit bietet, flr
ein ausgewogenes Verhaltnis zwischen den Grund- und den Arbeitnehmerrechten von
Sportlern einerseits und dem wirtschaftlichen Charakter des Sports andererseits zu
sorgen, indem sdmtliche Interessentrager, zu denen auch die Sozialpartner gehoren, in
die Erorterung und den Abschluss von Abkommen einbezogen werden; weist auf die
Verantwortung der Sportverbande hin, sich fiir die Schaffung einer Transparenzkultur
zu engagieren; fordert, dass die EU arbeitsrechtliche Mindeststandards fur
Leistungssportler in ganz Europa aktiv fordert;

bekréftigt seine Forderung nach der Schaffung von Transparenzregistern fir die
Vergitung von Spielermanagern, die durch ein wirksames Uberwachungssystem wie
zum Beispiel eine Abrechnungsstelle fur Zahlungen und angemessene Sanktionen
untermauert werden, wobei mit den einschldgigen Behdrden zusammengearbeitet
werden sollte, damit ein Fehlverhalten der Manager bekampft werden kann; fordert
erneut, dass Spielermanager zugelassen und registriert und Mindestqualifikationen
eingefihrt werden; fordert die Kommission auf, an die Ergebnisse ihrer Studie mit dem
Titel ,,Study on sports agents in the European Union* (Studie zu Spielermanagern in der
Europdischen Union) anzuknlpfen, insbesondere im Hinblick auf die Feststellung, dass
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Managern eine zentrale Rolle bei den — oft intransparenten — Finanzstrdmen zukommt,
was sie anfallig dafiir macht, unrechtmafiige Handlungen zu begehen;

vertritt die Auffassung, dass ein integrierter Ansatz fiir die Gleichstellung der
Geschlechter im Sport dazu beitragen kann, dass Stereotype verhindert werden und ein
positives soziales Umfeld flr jedermann geschaffen wird; begruf3t Initiativen, mit denen
die Gleichstellung der Geschlechter und die gleichberechtigte Teilhabe an der
Beschlussfassung im Sport gefordert werden, Sportlerinnen in die Lage versetzt werden,
Privatleben und Leistungssport miteinander in Einklang zu bringen, und der Versuch
unternommen wird, das geschlechtsspezifische Lohngefélle und Unterschiede bei den
Pramienzahlungen zu verringern und Klischees und Belastigungen jeglicher Art im
Sport aus der Welt zu schaffen; fordert die Sportverbénde auf, besonderes Augenmerk
auf die geschlechtsspezifische Dimension zu richten, indem sie die Beteiligung von
Frauen im Sport fordern;

Soziale Inklusion, gesellschaftliche Funktion und Zugéanglichkeit des Sports
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ist der Ansicht, dass Investitionen in den Sport einen Beitrag dazu leisten werden,
geeinte und inklusive Gesellschaften aufzubauen, Hindernisse abbauen werden, die
Menschen in die Lage versetzen werden, sich gegenseitig zu respektieren, indem
Briicken zwischen Kulturen und tber ethnische und gesellschaftliche Graben gebaut
werden, und eine positive Botschaft mit gemeinsamen Werten wie gegenseitiger
Achtung, Toleranz, Mitgeflhl, Fihrung, Chancengleichheit und Rechtsstaatlichkeit
fordern werden;

begrifit, dass landerlbergreifende Sportveranstaltungen in verschiedenen européischen
Landern ausgerichtet werden, da sie zur Férderung zentraler gemeinsamer Werte der
EU wie Pluralismus, Toleranz, Gerechtigkeit, Gleichstellung und Solidaritét beitragen;
weist darauf hin, dass sportliche Aktivitaten und Veranstaltungen den Tourismus in den
Stadten, GroRstadten und Regionen Europas fordern;

hebt den Wert von bereichsubergreifenden Kompetenzen, die mithilfe des Sports im
Rahmen des nicht-formalen und des informellen Lernens erworben werden, hervor, und
weist auf die Verbindung zwischen der Vermittelbarkeit im Sport und allgemeiner und
beruflicher Bildung hin;

betont den Stellenwert des Sports flr die Inklusion und Integration von benachteiligten
Gruppen; begriRt Initiativen, die Flichtlingen, Migranten und Asylbewerbern die aktive
Teilnahme an Sportwettkdmpfen ermdglichen;

unterstreicht die grof3e Bedeutung der Bildung im Sport und das Potenzial des Sports,
da er dazu beitragt, dass sozial gefahrdete junge Menschen wieder auf den richtigen
Weg gebracht werden; weist auf die grof3e Bedeutung des Breitensports fur die
Vorbeugung und Bekdmpfung von Radikalisierung hin und fordert und unterstitzt
diesbeziigliche Initiativen; begriift zwei vom Européischen Parlament angenommene
Pilotprojekte, und zwar ,,Sport als Mittel der Integration und sozialen Eingliederung von
Fliichtlingen* und ,,Aufsicht und Betreuung von radikalisierungsgefdhrdeten
Jugendlichen im Rahmen von Sportprojekten®;

weist darauf hin, dass junge europaische Sportler oft mit der Herausforderung
konfrontiert sind, ihre sportliche Karriere mit ihrer Bildung oder Berufstatigkeit zu
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vereinbaren; stellt fest, dass Hochschulbildung und berufliche Bildung von
entscheidender Bedeutung dafur sind, dass Sportler zu einem spateren Zeitpunkt
bestmdglich in den Arbeitsmarkt integriert werden kénnen; unterstutzt die Einfuhrung
wirkungsvoller Regelungen fir die duale Karriere mit Mindestqualitdtsanforderungen,
einer geeigneten Uberwachung der Fortschritte der Programme fiir duale Karrieren in
Europa und der Bereitstellung von Karriereberatung im Wege von Vereinbarungen mit
Universitaten oder Einrichtungen der héheren Bildung; fordert die Kommission und die
Mitgliedstaaten auf, die grenziibergreifende Mobilit4t von Sportlern zu erleichtern, die
Anerkennung von Sportqualifikationen und Bildungsabschliissen — auch bei im Rahmen
des Sports erworbener nicht formaler und informeller Bildung — zu harmonisieren und
den Austausch bewéhrter Verfahren zu starken;

halt es fur geboten, dass im Rahmen des Kapitels ,,Sport* des Programms Erasmus+ fiir
die dauerhafte finanzielle Unterstiitzung von Austauschprogrammen fur duale Karrieren
auf der Ebene der EU und der Nationalstaaten gesorgt wird und dass die Forschung in
diesem Bereich weiterhin gefordert wird; fordert die Mitgliedstaaten auf, gemeinsam
mit Bildungseinrichtungen den grenzubergreifenden Austausch von Sportlern zu
fordern und ihnen Zugang zu Stipendien zu gewahren;

spricht sich fur die Mobilitat von Sportlehrern und weiteren Dienstleistungserbringern
(wie Physiotherapeuten und Beratern im Bereich der dualen Karriere) und den
Austausch bewéhrter Verfahren aus, wobei der Schwerpunkt auf die Anerkennung von
Qualifikationen und technischer Neuerungen gelegt werden sollte;

fordert die Sportverbande auf, zusammen mit den Mitgliedstaaten Mindeststandards fur
Trainer zu fordern, die die Uberpriifung von Fithrungszeugnissen sowie Schulungen im
Bereich des Schutzes von Minderjahrigen und schutzbedirftigen Erwachsenen und der
Vorbeugung und Bekampfung von Doping und Ergebnisabsprachen umfassen;

betont, dass der Mangel an korperlicher Betdtigung von der WHO weltweit als
viertgroRter Risikofaktor fr die Sterblichkeit eingestuft wird und betrachtliche
mittelbare und unmittelbare soziale und wirtschaftliche Auswirkungen und Kosten fiir
die Mitgliedstaaten verursacht; ist besorgt dartiber, dass in einigen Mitgliedstaaten
immer weniger Sport getrieben wird, obwohl hohe Summen fiir die Férderung der
korperlichen Betétigung aufgewendet werden und ein Mangel an kérperlicher
Betatigung betrachtliche Auswirkungen auf die allgemeine Gesundheit nach sich zieht;

fordert die Sportverbande und die Mitgliedstaaten auf, bei der Férderung der
Vermittelbarkeit und Mobilitat von Trainern, die in einem anderen EU-Mitgliedstaat
arbeiten mochten, zusammenzuarbeiten, indem sie sich verpflichten, fir
Qualitatskontrollen der Trainingskompetenzen und der Qualifikations- und
Ausbildungsstandards zu sorgen;

fordert die Mitgliedstaaten und die Kommission auf, die kdrperliche Betatigung
insbesondere von jungen Menschen und schutzbedurftigen Bevolkerungsgruppen aus
sozial benachteiligten Gegenden, in denen nur wenig Sport getrieben wird, im nachsten
EU-Arbeitsplan fur den Sport zu einer politischen Prioritat zu machen;

fordert die internationalen und nationalen Verbande und weitere Bildungsanbieter auf,
daflr zu sorgen, dass Fragen im Zusammenhang mit der Integritat im Sport in den
Lehrplan fiir den Erwerb von Trainingsqualifikationen aufgenommen werden;
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unterstreicht, dass die Forderung der korperlichen Betétigung an Schulen ein wichtiger
Einstieg ist, um Kindern Lebenskompetenzen, Einstellungen, Werte, Wissen und
Verstandnis nahezubringen und ihnen den SpaR an lebenslanger kérperlicher Betatigung
zu vermitteln; erinnert daran, dass die Teilnahme an Sportangeboten an Hochschulen
und die sportliche Betatigung alterer Menschen eine wichtige Rolle fur eine dauerhaft
gesunde Lebensfuhrung und fiir die Férderung der sozialen Interaktion spielen;

bedenkt, dass die Bevélkerung der EU altert, und stellt fest, dass daher den etwaigen
positiven Auswirkungen der korperlichen Betatigung auf die Gesundheit und das
Wohlbefinden élterer Menschen besondere Aufmerksamkeit gewidmet werden sollte;

betont, dass Sport und korperliche Betatigung in den verschiedenen Politikbereichen
besser gefordert werden sollten; hélt die lokalen Behdrden und die Kommunen dazu an,
einen gleichberechtigten Zugang zu korperlicher Betatigung zu fordern; empfiehlt den
Mitgliedstaaten und der Kommission, die Blrger zu einer regelmagigeren sportlichen
Betétigung anzuhalten, indem sie angemessene gesundheitspolitische Manahmen und
Programme fiir deren tigliches Leben umsetzen;

fordert die Mitgliedstaaten auf, in sozial ausgegrenzten Bevolkerungsgruppen und bei
Menschen in sozial benachteiligten Gegenden, in denen haufig kaum Sport getrieben
wird, vermehrt fir Sport zu werben und die Zusammenarbeit mit nichtstaatlichen
Organisationen und Schulen, die sich in diesen Gegenden engagieren, auszuweiten und
hierbei besonderes Augenmerk auf die Stadtplanung und den Bau von Sportstatten zu
richten, damit die konkreten Bediirfnisse der Offentlichkeit und in erster Linie
schutzbedurftiger Gruppen beriicksichtigt werden; fordert die Mitgliedstaaten auf,
uberall fir einen uneingeschrankten und gleichberechtigten Zugang zu 6ffentlichen
Sportstatten zu sorgen und insbesondere im landlichen Raum und in benachteiligten
Stadtvierteln die Griindung neuer Sportvereine zu fordern;

betont, dass Menschen mit Behinderungen tber einen gleichwertigen Zugang zu
samtlichen Sportstatten und zu den hierfir erforderlichen Beférderungs- und anderen
Dienstleistungen sowie dem zustandigen Betreuungspersonal verfiigen sollten, und
fordert, dass alle Elemente des Sports gemaR dem Grundsatz, wonach Sportstétten flr
jedermann zugénglich sein sollten, stérker integriert werden; fordert die Mitgliedstaaten
nachdrucklich auf, an den Schulen bereits fiir die unteren Klassen sowie an den
Universitaten — beispielsweise im Wege der Bereitstellung geschulter Trainer und
angepasster Programme fiir die kdrperliche Betatigung — inklusive Sportprogramme fir
Menschen mit Behinderungen einzufiihren, damit Schiler und Studierende mit
Behinderungen am Sportunterricht und an sportlichen Aktivitaten auBerhalb des
Lehrplans teilnehmen kdnnen;

stellt fest, dass die internationalen Paralympischen Spiele wesentlich dazu beitragen,
dass das Bewusstsein gescharft, Diskriminierung bekampft und der Zugang von
Menschen mit Behinderungen zum Sport gefordert wird; fordert die Mitgliedstaaten auf,
die Bemuihungen um die Einbeziehung von Menschen mit Behinderungen in sportliche
Aktivitaten zu intensivieren und dafiir zu sorgen, dass die Paralympischen Spiele und
andere Wettbewerbe, an denen Sportler mit Behinderungen teilnehmen, starker in den
Medien présent sind und haufiger tbertragen werden;

fordert die Mitgliedstaaten und die Kommission auf, dafuir zu sorgen, dass Kinder in
einem sicheren Umfeld Sport treiben konnen;
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begrlft Initiativen, mit denen Inklusion, Integritat und Zuganglichkeit im Sport durch
den Einsatz von neuen Technologien und Innovationen gefordert werden;

begrilt den Erfolg der Europaischen Woche des Sports, mit der Sport, kérperliche
Betatigung und ein gesunderer Lebenswandel flr jedermann in ganz Europa unabhéngig
von Alter, Hintergrund oder Fitness gefordert werden sollen, und fordert samtliche EU-
Organe und Mitgliedstaaten auf, sich an dieser Initiative zu beteiligen, sie starker zu
fordern und gleichzeitig dafiir Sorge zu tragen, dass sie moglichst vielen Menschen —
insbesondere an Schulen — offensteht;

ist der Auffassung, dass traditionelle Sportarten zum européaischen Kulturerbe gehoren;

begruft die Studie der Kommission uber die Besonderheiten des Sports; fordert die
Kommission und die Sportverbande auf, weitere Schritte im Hinblick auf die Entfaltung
der besonderen Merkmale des Sports in Betracht zu ziehen;

betont, dass die Finanzierung ein wichtiges politisches Instrument der EU fir die
Verbesserung zentraler Bereiche der EU-Aktivitaten im Sport ist; fordert die
Kommission auf, die Finanzmittel flr den Sport im Rahmen von Erasmus+
aufzustocken und dabei besonderes Augenmerk auf den Breitensport und die allgemeine
Bildung zu richten und die AuRBenwirkung und Zuganglichkeit des Sports zu erh6hen,
damit er vermehrt in anderen Finanzierungsprogrammen wie den ESI-Fonds oder dem
Gesundheitsprogramm beriicksichtigt wird; fordert eine verbesserte Kommunikation
zwischen der Kommission und den Mitgliedstaaten, damit diese Finanzmittel
wirkungsvoller verwendet werden kénnen und damit der Verwaltungsaufwand fur
Organisationen des Breitensports gesenkt wird;

ersucht die Mitgliedstaaten und die Kommission, MaRnahmen und Programme zur
Forderung von Mobilitét, Teilhabe, Bildung, dem Erwerb von Kompetenzen und der
Ausbildung von Ehrenamtlichen im Sport sowie die Anerkennung von deren Arbeit zu
unterstitzen; empfiehlt den Austausch bewahrter Verfahren im Bereich des Ehrenamts,
indem unter anderem im Wege der vom Programm Erasmus+ vorgegebenen Linien ein
Beitrag zur Forderung der vermehrten Ausubung und der Kultur des Sports geleistet
wird,;

ersucht die Kommission, Leitlinien zur Anwendung der Vorschriften iber staatliche
Beihilfen im Sport zu erstellen und dabei den sozialen, kulturellen und
bildungspolitischen Zielen Rechnung zu tragen, um auf diese Weise mehr
Rechtssicherheit zu schaffen; ist in diesem Zusammenhang der Ansicht, dass kein
Sportverband und insbesondere keine Organisation des Breitensports diskriminiert
werden sollten, wenn sie eine ¢ffentliche Finanzierung auf nationaler und lokaler Ebene
beantragen;

hélt es fiir dringend geboten, dass Mechanismen der Finanzsolidaritat im Sport die
erforderliche Verbindung zwischen Leistungs- und Breitensport herstellen; begrifit in
diesem Zusammenhang den Beitrag der einzelstaatlichen Lotterien zum Breitensport
und hélt die Mitgliedstaaten dazu an, zugelassene Wettanbieter zu verpflichten, einen
angemessenen Teil ihres Ertrags dem Breitensport und Projekten zur Verbesserung des
allgemeinen Zugangs zu Sport zukommen zu lassen, um die Tragfahigkeit, Transparenz
und Riickverfolgbarkeit sicherzustellen, wobei diese Mittel zusétzlich zu den im Wege
der VerauRerung von Medien- und Ubertragungsrechten erzielten Finanzbeitragen zu
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sehen sind;

ist der Ansicht, dass der zentralisiert, exklusiv und territorial organisierte Verkauf von
Fernsehrechten mit einer fairen Aufteilung der Einnahmen eine wichtige Voraussetzung
fur die dauerhafte Finanzierung des Sports auf allen Ebenen und fir die Schaffung
vergleichbarer Ausgangsbedingungen ist;

betont, dass VerstoRe gegen das Recht des geistigen Eigentums im Sport auf lange Sicht
dessen Finanzierung gefahrden;

empfiehlt den Mitgliedstaaten, Mehrwertsteuerbefreiungen, Steuererleichterungen und
andere finanzielle Anreize fur den Breitensport zu schaffen und ihre jeweiligen
Steuersysteme aktiv hierfur zu nutzen; ist der Ansicht, dass die Vorschriften tber
staatliche Beihilfen fiir eine solche Unterstiitzung nicht gelten sollten;

fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten auf, die Mittel fur 6ffentlich
zugangliche Sport- und Spielplétze aufzustocken, um den Breitensport
niedrigschwelliger zu machen;

ist der Auffassung, dass Nachhaltigkeit und Umweltschutz grundlegende Aspekte bei
Sportveranstaltungen sein sollten und dass Interessentréger in der Sportbranche zur
Verwirklichung der Ziele der Agenda 2030 fiir nachhaltige Entwicklung beitragen
sollten;

fordert die nationalen Olympischen Komitees und die Sportverbéande der
Mitgliedstaaten auf, bei internationalen Sportveranstaltungen nicht nur ihre nationale
Flagge und ihre nationalen Symbole zu verwenden, sondern auch die Flagge und das
Symbol der Europdischen Union zu Gibernehmen und einzusetzen;

betont, dass Sport ein bedeutender Faktor bei der Schaffung und Starkung eines Gefihls
der lokalen, nationalen und sogar europdischen Verbundenheit ist;

betont, dass in Sportvereinen im Bereich des Leistungssports uneingeschrankte
Transparenz mit Blick auf die Eigentumsverhaltnisse bestehen muss;
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beauftragt seinen Prasidenten, diese Entschliefung dem Rat, der Kommission, den
Regierungen und Parlamenten der Mitgliedstaaten sowie den europdischen,
internationalen und nationalen Sportverbédnden und Ligen zu tbermitteln.



